Q ACTIONBIKES

Kinder Elektroauto
SX1918 Mercedes AMG GT4

BEDIENUNGSANLEITUNG



Bitte lesen Sie diese Bedienunganleitung mit dem Produkt. Das Handbuch und der Karton
enthalten wichtige Informationen. Bitte bewahren Sie sie zum spéteren Nachschlagen gut
auf. Bei Nichtbeachtung der Anweisungen in der Anleitung kann es fiir Ihr Kind gefahriich
werden.

Um das Produkt und die Qualitat zu verbessern, kdnnen wir Teile der Struktur, des
Aussehens, der Verpackungsmethode, der Montagemethode und der Funktion des
Produkts ohne vorherige Ankiindigung andern. Wenn es einen Unterschied zwischen dem
Handbuch und dem Produkt gibt, verlassen Sie sich bitte auf das eigentliche Produkt. Wir
entschuldigen uns fir die Unannehmlichkeiten.

Montageanleitung des batteriebenen Autos.
Gemal den folagenden Sicherheitsnormen:
Model: SX1918  py7qq
ENT1-2
ENT1-3

ENG2115

/I WARNUNG

Die Produkie sollten von einem Erwachsenen zusammengestellt werden. Es sollte
eine Schutzausristung getragen werden. Nicht im Verkehr verwenden. Nicht

Heei net fiir Kinder unter 3 Jahren, Verkeilung Refahr - Kleinteile, Bitte aulterhalb
er Reichweite von Kleinkindermn aufbewahren. Achten Sie auf die potenziellen

Gefahren bei der Verwendung des Spielzeugs in anderen Bereichen als dem
privaten Bereich.




STUCKLISTE

TEILEBEZEICHNUNG BILD ANZ | TEILEBEZEICHNUNG BILD ANZ
Karosserie 1 Sattel @ 1
g | EQ LD | 2 | Lenked @ 1
spoiler N L | S @ 1
Réder 4 | Schiebestange / 1

(optional)
Fernbedienung QU |1 Ladegert ﬁ 1
N

MP3-Spieler 1 | Herdware | [

Paket |@ .
St L |
Bedienungs-
anleitung 4
PRODUKTSPEZIFIKATIONEN
BATTERIE 12V-TAHoder 12V-10AH
HAUPTMATERIALIEN | pp
ALTER 37-95 Monate
IMAX. GEWICHT 0 KG
GROSSE 115X 65X 6 0cm
GESCHWINDIGKET | 3-S KM/Stunde
BETRIEBSDAUER 1-2hours nach dem Aufladungoder 8-12Stunden, basierend auf der
] Bedinguna
LADEGERAT Input AC 110-220V Qut DC 12V-1000mA
SICHERUNG Auto-reset Sicherung




Kinderwagenfunktion
Es gibt Griffe und Lenkrallen unter dem Auto, drehen Sie sie heraus, um das
Auto wie ein Gepackstiick aufzunehmen. Wenn sie nicht bendtigt werden, schieben

Sie sie zurlick, um Platz zu sparen.

Lenkrollen

Montageanleitung

Die Fahrzeugmontage solite von den Erwachsenen durchgefilhrt werden,
Achten Sie auf Kleinteile. Erstickungsgefahr, Kinder wahrend der Montage
fernhalten. Kinder unter 36 Monaten sind von der Nutzung ausgeschlossen.
Bitte zAhlen Sie vor der Montage alle Teile sorgfaltig ab und entsorgen Sie
den Plastikbeutsl ordnungsgemaR.



1. Vorderradmontage
Drehen Sie die Karosserie um, richten Sie die Vorderradmitte auf die

Vorderachse, driicken Sie die Taste in der Mitte des Rades, setzen Sie dann
das Rad ein und drucken Sie es in Position.

Vorderrad

TRT1IY

Ty
T
AR RREdREE]

-
=
-

-

-

L]

=

=

2. Hinterradmontage
Richten Sie die Hinterradmitte auf die Hinterachse aus, driicken Sie die Taste
in der Mitte des Rades, setzen Sie dann das Rad ein und drucken Sie esin
Position.

Hinterrad
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Das Rad hat eine
gewolbtes Kunststoffteil




3. Montage der Windschutzscheibe

Richten Sie die Haken unter der Frontscheibe auf die entsprechende Position aus,
drucken Sie sie nach unten und befestigen Sie sie mit Schrauben.

4. Lenkradmontage

Schliefen Sie den Lenkraddraht an die Drahte an, die aus der Sehsaule kommen
und passen Sie die AnschllUsse an. Stecken Sie das Lenkrad in die Lenksaule und
befestigen Sie es mit einem Federclip. Elektrisch<;>n1c Lenkung ist optional ,sie
kann nach oben und unten eingestelit werden. Das mechanische Lenkrad kann
nicht eingestellt werden.

Lenkrad




5. Sattel-Montage
Karosserie umdrehen, zwei Kunststoffhaken unter den Sattel mit den Lochem
an der Karosserie stecken, Sattelruckseite mit Schrauben befestigen.

6. Spiegel-Montage )
Schieben Sie Spiegel in die entsprechenden Offnungen der Karosserie, um
sie zu befestigen.

Spiegel




7. Spoiler-Montage
Schieben Sie den Spoiler in die entsprechenden ﬁrﬁnungen der Karosserie, um
ihn zu befestigen

spoller

8. Schiebestange-Montage

Schieben Sie die Schiebstange in die entsprechenden Offnungen der
Karosserie und befestigen Sie ihn, mit zwei Schrauben unter der Karosserie.
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Befestigen Sie ihn, mit

zwei Schrauben unter
der Karosserie.




9. Batterie anschliefien

Offnen Sie die Motorhaube, verbinden Sie die beiden Klammerverbindungen mit

den roten Kabeln.

Batterie anschliefen
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WARNUNG:

Dieses Produkt ist kein Transportfahrzeug und solite unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwendet werden. Vergewissern Sie sich, dass die Kinder vor

dem Gebrauch eine Anleitung erhalten haben.

Beim Gangwechsel sollte das Gaspedal losgelassen werden und das
Fahrzeug vollstandig zum Stillstand gekommen sein. Vermeiden Sie es, den
Gang zu wechseln, wahrend sich das Fahrzeug noch in Bewegung befindet,

da dies den Draht und andere Getriebeteile beschadigt.



SICHERUNG

Dieses Fahrzeug ist mit einer selbstruckstellender Sicherung ausgestattet.

Das Fahrzeug stoppt plotzlich wahrend der Fahrt,wenn der maximale
Nennstrom uberschritten wird, wodurch die Sicherung ausgelost wird.

Lassen Sie das Fahrzeug ca. 8 Sekunden lang inaktiv, schalten Sie den
Strom wieder ein, die Sicherung setzt sich selbst zurlck.

Dieses Produki sollte nicht Uberlastet werden, die maximale Belastung
betragt 30 kg. Ziehen Sie nichts hinter das Fahrzeug. Lassen Sie kein
Wasser oder andere Flussigkeiten in die Batterien und andere elektrische
Komponenten gelangen. Andern Sie nicht das Schaltungssystem und die



SCHALTPLAN

_ Die Drahtverbindung Ist wie fiokgt:
i " Draht ungekreuzt
1 ® praht gekreuzt
i dunschlussklemmen fir Motordraht: 1) roter Ponkt Ist
i positiver Pol 2)Abstand kst negativer Pol.
_ Maotordrahtverbindungen:
{ A 550 Motor {opticnal}
1}0ie Motorlbergabedrahtverbindung verwndet 1,5
| Wierkrantdrihte. 2) Motorleistungsverbindung
¢ yerwendet 1.0 Vierkrantdrahte,
i B, 320 Motor [optional )

i 1) Motoriibergabedrahtverbindung : 1.0 Vierkrantdrihte. i

| 2] Motarleistungsverbindung: 0.75 Vierkrantdrihte,

et o i L el o P e o L B LY L e P o e Sy it 0 Pt

i Interner Schaltplan

: (Fernbedienung zuert) 550 Getriebe

normaly dosed coniacl

|

w—““_?
B e
A1 ¥ Ladebuchse

- P schwenkmotor
=
M_ _4 ﬁl.nlun__g .._m«..._“l._m BLACKOTS
' 2 =il
o [[[ | el E
3 1N5408 3 pedsl  § m ;
+ — &
= BLACK 0.3 _Im\ glass Libe fuse
m BLACE - ) bow0d | __
i H BLACK 03 TR |
E ® "
k] e curmnt
Speziell filr Lenkmotor R NS S Bt S T
Lenkrad s 1A
Sl vy ot ) _ m
| i iy o e ) s
VEATBG 5
(20l g8
i
M = - NEGATIWE POLE J m m
£
pnk + POSITIVE POLE i O 0 20 o _H_ R
@ T | e | ety fov wiche winy wmicling o mose T. FUSE DC12v
[P [ BATTERY
v! - booms | wlow we e e gan
linkar Fahrtmanitor [Tesmss | smenee | B2 n o o e




_D__m Drahtverbindung ist wie folgt: :
~ Draht ungekreuzt i
& Drabt gekreust ;
tanschiussklemmen fiir Motordraht: 1) roter Punkt ist :
ipositiver Pol 2abstand st negativer Pol. H
iMotordrahtverbindungen: i
A, 550 Motor {optlonal)
1}Die Motoribergabedrahtverbindung verwndet 1 m
Wierkrantdrihte. 2) Motorleistungsverbindung i
verwendet 1.0 Vierkrantdrihte.
B. 390 Motor [optional)
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SICHERHEITSWARNUNG

1. Die Installation und Aufladung des Fahrzeugs sollte stets unter Aufsicht eines
Erwachsenen erfolgen, da die Baugruppe potenziell gefahrliche scharfe Kanten
oder Steuerendteile enthalt, Kinder sind strengstens von der Bedienung
ausgeschlossen,

2. Dieses Produkt ist nur fiir Kinder von 37 bis 85 Monaten, begrenztes Gewicht
sind 30 Kg, bitte nicht uberlasten.

3. Dieses Produkt ist kein Transportfahrzeug, bitte spielen Sie auf einer harten,
ebenen Flache.

4. Es ist strengstens verboten, auf der Stralle oder auf Stralben, Schlaglochern
und Hangen zu fahren.

5. Bitte schalten Sie die Anlage autf "P", bevor lhr Kind in das Auto steigt. 6.
Vermeiden Sie das Eindringen von Sand, Gras oder unebenem Boden.

7. Kinder sollten eine vollstandige Anleitung zur Bedienung des Fahrzeugs
erhalten. Unsachgemalie Bedienung kann zu Schaden oder Unfallen fuhren.

8. Wahrend Kinder fahren, ist es die Plicht der Eltern, immer aufzupassen, um
Unfalle zu vermeiden.

9. Vermeiden Sie das Fahren auf regnerischen oder uberfluteten Wegen. Dies
kann den Motor, die Schaltung und andere elekirische Gerate beschadigen.

10. Eltern soliten regelmaRig priifen, ob Kabel, Stecker, Gehause und andere
Komponenten beschadigt sind. Bitte stellen Sie die Verwendung ein, wenn
Schaden festgestellt werden, bis diese vollstindig behoben worden sind.

11. Um die Lebensdauer und Sicherheit des Produkis zu gewahrleisten, Schaden
am Ladegerat, der Batterie oder dem Stromkreis zu vermeiden, muss das
Fahrzeug mit einem speziellen Ladegerat und einer speziellen Stromversorgung
geladen werden.

12. Bei Nichtgebrauch schalten Sie bitte die Stromversorgung ab und
vergewissem Sie sich, dass alle Schalter auf der Position "Aus" oder "Stopp”
stehen.

13. Das mitgelieferte Ladegerat ist kein Spielzeug. Bitte halten Sie sich von
Kindern fern.

14, Streng verboten ist die Verwendung von Teilen, die nicht vom Hersteller
stammen.



19. Dieses Produkt wird hauptsachlich aus PP-Material hergestellt, was eine
sichere Anwendung fiir 2 Jahre gewahrleistet.

NUTZUNGSRICHTUNG

1. Bevor Sie es verwenden, vergewissem Sie sich, dass alle folgenden Schritte
durchgefuhrt wurden.

¢ Fihren Sie die im Handbuch beschriebenen Schritte aus, um die Installation
des Fahrzeugs abzuschliefen, d.h. das Batterie-Plugin wurde
angeschlossen, die Stromversorgung wurde eingeschaltet.

o Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

o Eltern oder Erziehungsberechtigte sollten sicherstellen, dass Kinder die
Sicherheitsmalinahmen vor der Benutzung des Spielzeugs getroffen haben.

Um das Risiko wahrend der Benutzung zu verringem, beachten Sie folgende
Punkte: Wahrend der Fahrt solite das Kind auf dem Autositz sitzen.

Erwachsene oder Eltern sollten beim Fahren von Kindern aufpassen und das Kind
nicht allein lassen.

Achten Sie auf die Fahrumgebung und achten Sie darauf, dass Sie nur auf harten,
ebenen und sicheren Oberflachen fahren,

Zum Beispiel vermeiden Sie:

a. Graben, Flussufer, Hange oder unebenes Gelande;

b. Verkehrswege oder FuRgangerzonen:;

¢. Bereiche mit Hindernissen, die leicht zu treffen sind und Verletzungen
verursachen konnen;

d. Andere unsichere Zonen.

Um Unfalle zu vermeiden, verwenden Sie bitte nur bei Tag oder an hellen Orten,
vermeiden Sie den Einsatz bei schlechten Sichtverhaltnissen.



Lichtschalter - Dricken Sie den Schalter

Kupplungsschalter (optional)- Wenn Sie die nach oben, um das Licht einzuschalten,
Schiebenstange verwenden michten, drilcken Sie —— _ driicken Sie ihn nach unten, um es
den Schalter nach oben, Wenn Sie fahren mochten, auszuschalten.
driicken Sie ihn nach unten. Schwenkschalter - Driicken Sie den
_ 1‘Sv:halh:s_-r nach oben, um die Schwenk-
j unktion einzuschalten, driicken Sie ihn
MP3 | MP4 poweron off nach unten, um sle auszuschalten.
{ | — Geschwindigkeitsschalter - Schalter nach
(optional) Ladebuchse oben fiir hohe Geschwindigkeit, nach
unten fiir niedrige Geschwindigkeit

- = .__-"""--.._‘
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—MP3 Optional

Witze Erzahlung Musik Gedichte Englisch

| L?\* :\l rllll' H_'/F‘J:/J |

LCSD Dtsplav_r‘_[ ]
- USB-Buchse
MP3-Buchse |_ SD-Buchse
—.-___e | | 9 e
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Nachstes/ Volum {r Play/ Pause Vorheriges/ Volume +




_MP3 Optional

MP3/ Mode/ Elektrische Leistung Bluetooth Name
= '\_ "\ MP3 Balance

+% iz

[ 8 BB BB s ‘ Waveform
Bluetooth Mode A ——
TF Anzeige INIENIERER NN IR ll | Batteriezustand
LISB Anzeige o lj (m # »%
Flash Mode = AA i! A Bluetooth
Volume + Hﬂ’o‘ﬂ | Musi
Volume -
Mode Schalter “ 'n Erzahlung
Vorheriges m__ =3 J Nichstes

‘f Play/ Pause * *

Mikrofonbuchse USB-Buchse TF Card

— MP4 Optional

Touchfunktion Bereich USB/ TF card Anzeigesymbole

Batteriezustand
e — '-3;..
Auswahi | 1|l Files Fiihrung
Tastenkirzel {Auswahl im USB/ TF
Musik/ Erzahlung.l’ card)
Kinderlied/ Gedichte Spracheauswahl [u.a.
Cartoon/ Fotos Englisch und Franzasisch)
File-T kiirzel | |
ile-Tastenkiirze
| Vorheriges
- OK/ Pause
Zuriich zur Startseite

+ P4 Screen ::JN?GFFt

TE card nachstes
Mikrofonbuchse USB-Buchse




Anleitung zur Fernbedienung

Geschwindigkeitsanzeige

\ Fernanzeigeleuchte

orwarts NN ks
T . e T —— \
rickwarts | - : WS P
r_“?\—h‘»,// 1LED \2\3““ a‘;:jﬁ\\
mu rechts
Kﬂpplung-s ﬁ T K IIII
|
Taste ~3topp |
Geschwm-::hgkmts- R
\ / auswahl N

1. Bevor Sie die Fernbedienung zum ersten Mal verwenden, missen Sie
sie wie folgt mit dem Auto verbinden:

(1) Halten Sie die Fahrzeugwahltaste gedruckt, bis die
Fernanzeigeleuchte zu blinken beginnt.

(2) Schalten Sie das Gerét ein, die Fernanzeigeleuchte erlischt und zeigt
die erfolgreiche Verbindung mit dem Fahrzeug an. Lassen Sie die Taste
los, jetzt kann die Fernbedienung verwendet werden.

(3)1 Wenn die Fernanzeigeleuchte noch blinkt und einschaltet ist,
versuchen Sie es emeut und wiederholen Sie Schritt 1-2.

2.Bitte wahlen Sie wahrend der Fahrt die richige Geschwindigkeit.
Manueller Modus oder Remote-Modus konnen ausgewahlt werden.

(1) Fernmodus: Halten Sie die Geschwindigkeitsauswahltaste gedriickt,
um die richtige Geschwindigkeit auszuwahlen. (1 LED: langsame
Geschwindigkeit; 2 LED: mittlere Geschwindigkeit; 3 LED: schnelle
Geschwindigkeit.)

(2) Manuelles Modell: Driicken Sie die Taste fiir hohe / niedrige



Geschwindigkeit auf der zentralen Steuerung, um die Geschwindigkeit
auszuwahlen.

J. Die Fernbedienung verwendet die Slow-Start-Technologie, sie kann die
StolRkraft der traditionellen Steuerung reduzieren und die Wirbelsaule des
Babys schutzen.

4. Dricken Sie den Joystick nach vormne, das Auto fahrt nach vome.
Drucken Sie den Joystick nach hinten, das Auto fahrt nach hinten. Keine
Bedienung, das Auto bewegt sich nicht.

5. Drucken Sie den Joystick nach links, das Auto fahrt nach links. Driicken
Sie den Joystick nach rechis, das Auto fahrt nach rechts.

6. Driicken und halten Sie die Taste "links" auf der Fernbedienung, das
Fahrzeug fahrt nach links; driicken und halten Sie die Taste "rechts”, das
Fahrzeug fahrt nach rechts;

7. Kombinieren Sie die Betatigung der Tasten "links" und "rechts", um den
Kindern mehr Spalt wahrend der Fahrt zu bereiten.

8. Wie man die Versatzposition des elektronischen Lenkrads einstellt:
Dieses Auto hat eine elektronische Lenkradfunktion ("optional"), wenn das
Lenkrad in die positive Richtung fahrt, aber Radabweichungen kdnnen Sie
am Lenkrad gemaR folgender Schritte eingestell werden (die
Fernbedienung muss sich erfolgreich mit dem Auto verbunden sein):

(D Stellen Sie das Auto auf ebenen Boden, stellen Sie das Lenkrad nicht

ein, stellen Sie das Lenkrad in die Mittelstellung, schalten Sie den
Ruderer ein.

(2 Wenn das Fahrzeug eingeschaltet ist, stellen Sie die Lenkung um die

Rader nach rechts zu positionieren, und bewegen Sie sie dann wieder,
damit das Rad in die Mittelstellung zuruckkehrt.

3 Drlicken Sie den Schalter "Geschwindigkeitsauswahl" auf der

Fernbedienung fur 5 Sekunden, bis die Geschwindigkeitsanzeigeleuchte

zu blinken beginnt. Lassen Sie dann den Schalter los und die Einstellung
st abgeschlossen.

(@ Wenn dies nicht mdglich ist, wiederholen Sie bitte die Schritte (D-3



Warnung:

1. Bei der Bedienung des Fahrzeugs ist der Abstand zwischen dem
Fahrzeug und dem Kind zu beachten.

Erwachsenen, die die Fernbedienung bedienen sollten sich hinsetzen und
nicht mehr als 10 Meter vom Fahrzeug entfernt sein.

2. Die Fernbedienung sollten nur die Erwachsenen benutzen, halten Sie
die Fernbedienung von Kindern fern.

Bevor Sie die Fernbedienung verwenden, miissen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen und das ungeladene Fahrzeug
zuerst bedienen. Nur wenn Sie die Funktionsweise kennen, konnen Sie
das Fahrzeug mittels Fernbedienung und Kind steuern.

4. Bitte wechseln Sie auf "P" Modus, bevor das Kind in das Auto steigt.
5. Dieses Produkt sollte nicht auf offentlichen Stral’en und an Orten mit
Gewasser und Hindernissen verwendet werden.

6 . Um Schaden am Stromkreis zu vermeiden, lassen Sie bitte die
Fernbedienung nicht durch Regen nass werden.

7. Mischen Sie nicht alte und neue Batterien sowie Trockenbatterien
verschiedener Hersteller.

8 . Vermeiden Sie Beschadigungen der Fernbedienung. Wenn Sie die
Fernbedienung Uber einen langeren Zeitraum nicht verwenden,
entnehmen Sie die Batterien. Sie vermeiden ein Auslaufen der Batterien
sowie Schaden am Korrosionsschutz,

9. Vermeiden Sie es, die Femnbedienung wahrend der Benutzung fallen zu
lassen.

10. Legen Sie die Batterien mit der richtigen Polaritat ein, um einen
Kurzschluss der Batterie zu vermeiden.

11. Das Aufladen muss von Erwachsenen durchgefuhrt werden. Nicht
wiederaufladbare Batterien kénnen nicht geladen werden.

12. Entladene Batterien sollten ordnungsgemalt aus dem Spielzeug
entfernt werden um zu verhindern, dass Kinder damit spielen.

13. Nehmen Sie den Akku heraus, wenn Sie ihn langere Zeit nicht
benutzen werden. Verwenden Sie die Akkus korrekt und vermeiden Sie
dass Kinder damit spielen.



14. Wenn die Entfernung der Fernbedienung weniger als 3 Meter betragt,
bedeutet dies, dass die Batterieleistung in der Fembedienung niedrig ist.
Tauschen Sie die 2 Stuck AA-Alkalibatterien aus.

Wie man Batterien einlegt: Losen Sie
mit einem Schraubendreher die
Schraube auf der Riickseite der - AA 15V [+
Fernbedienung. Offnen Sie die
Batterieabdeckung und setzen Siezwei | +[1 AA 1.5V =
AA-Batterien vom Typ 1,5 V Alkaline
gemal dem Diagramm ein. Schiieften Sie
dann die Batterieabdeckung und
befestigen Sie sie mit der Schraube.

Wie man Batterien herausnimmt: Lésen Sie mit einem Schraubendreher
die Schraube auf der Riickseite der Fernbedienung. Offnen Sie die
Batterieabdeckung und entfernen Sie die Batterien. Schliefen Sie dann
die Batterieabdeckung und befestigen Sie sie mit der Schraube.

LADEANWEISUNGEN

Aus Sicherheitsgrunden muss das Aufladen von Erwachsenen
durchgefuhrt werden.

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, offnen Sie die
Motorhaube, entfernen Sie die Kunststoffabdeckung des Motors,
schlieflen Sie zwei rote Clip-Verschlisse mit zwei Drahten an. Bitte laden
Sie 8 bis 12 Stunden auf.




Wenn das Auto langsamer geworden ist, muss es zwischen 8 und 12
Stunden aufgeladen werden, maximal 20 Stunden.

1. Stecken Sie zunachst den Stecker des Ladegerats in den
Ladeanschluss. (Die Stromversorgung des Autos wird unterbrochen)
2. Stecken Sie dann das Ladegerat in die Steckdose.

A WARNUNG:

1 Das Spielzeug ist von einem Erwachsenen zu montieren. Im nicht
montierten Zustand befinden sich potenziell gefahrliche scharfe Spitzen
und Kleinteile am Fahrzeug. Daher halten Sie das Fahrzeug aullerhalb
der Reichweite von Babys.

2 Erstickungsgefahr — Achtung Kleinteile..Nicht fur Kinder unter 3 Jahren.
4 Tragen Sie immer Schuhe.

5 BRANDGEFAHR. Vermeiden Sie Kurzschliisse. Nur durch eine
Schutzeinrichtung ersetzen.

6 Es sollte eine Schutzausristung getragen werden. Nicht im offentlichen
Verkehr verwenden.

Achtung:
-Das Ladegeréat und der Akku dirfen nur gemaf den Vorschriften des
Herstellers verwendet werden.
-Mischen Sie keine alten und neuen oder verschiedene Batterietypen.
-Die Batterieklemme darf nicht kurzgeschlossen werden.
-Offnen Sie nicht den Akku oder das Ladegerét.
-Den Akku nicht tiefentladen.
-Uberpriifen Sie vor dem Aufladen das Ladegerét, Akku und Stecker, ob
alles in Ordnung ist. Wenn Sie defekte Teile finden,diirfen diese nicht
mehr verwendet werden. Verwenden Sie das Fahrzeug erst, wenn es
vollstandig repariert worden ist.



-Es ist normal, dass der Akku beim Laden ein wenig warm wird. Andernfalls
kann es durch einen Kurzschluss des Ladegerats oder der Leiterplatte
verursacht werden.

-Verwenden Sie die Pressplatte, um den Akku zu fixieren.

-Auslaufen der Batterie muss von Erwachsenen behoben werden. Die
ausgelaufenen Batterien aus dem Spielzeug entfernen. Recyceln Sie
ordnungsgemall und und entsorgen Sie die Batterien nicht willkurlich.
-Wenn das Produkt lange Zeit unbenutzt gelagert werden soll, muss es
vollstandig aufgeladen werden und alle 3 Monate aufgeladen werden, um
die Lebensdauer des Akkus zu gewahrleisten.

-Ladegerat und Akku sind kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern fern.

WARTUNG UND SERVICE

1. Eltern sollten vor der Verwendung alle Teile tberpriifen ob diese
einwandfrei sind, wie z.B. Batterie, Ladegerat, Kabel und Stecker. Sind
Karosserie oder andere Teile beschadigt oder Schrauben locker, ist eine
Reparatur erforderlich, da ein potenzielles Sicherheitsrisiko besteht.

2. Verwenden Sie fur bewegliche Teile eine geringe Menge Schmierdl, um
Rostverschleil nach langerer Benutzung des Spielzeugs zu vermeiden.

3. Das Auto sollte weit vom Feuer ferngehalten werden. Es ist Sonnenlicht
zu vermeiden. Lagern Sie flach, nicht auf dem Kopf. Das Fahrzeug sollte
drinnen gelagert werden oder im Freien abgedeckt werden.

4. Halten Sie das Fahrzeug von heilen Gegenstanden fern, wie z.B. von
Ofen oder Heizungen. Kunststoffteile kénnen schmelzen. Beim Aufladen
sollte das Fahrzeug weit davon entfernt sein aus dem brennbaren
Material, um es vor Feuer zu schitzen.

9. Laden Sie nach Gebrauch auf und das Aufladen muss von
Erwachsenen durchgefuhrt werden. Wenn das Produkt langere Zeit nicht
benutzt wird, muss es vollstandig aufgeladen werden und alle Monate
aufgeladen werden, um die Lebensdauer der Batterie zu verlangem.

6. Verwenden Sie ein zur Reinigung des Fahrzeugs ein weiches Tuch.
Verwenden Sie keine chemischen Lésungsmittel zum Abwischen der
Kunststoffteile.



Verwenden Sie keine Seife und kein Wasser zur Reinigung des

Fahrzeugs. Fahren Sie bei Regen, Schnee oder durch Wasser wird der
Motor beschadigt sowie die Batterie des Fahrzeugs und das Stromnetz.
7. Wenn Sie das Fahrzeug anhalten oder lagern, schalten Sie bitte den
Strom aus und stellen Sie alle Schalter auf die Position "STOP" oder
"OFF".

8. Verwenden Sie nicht die Sicherung, die nicht mit dieser
Produktspezifikation Ubereinstimmt.

9. Andern Sie nicht die Produktstruktur und das Schaltungssystem,
Wartungs.- und Reparaturarbeiten miissen unter der Anleitung des
zustandigen Fachpersonals durchgefiihrt werden.

10. Legen Sie kein Spielzeug fir andere Zwecke auf. Legen Sie den
Akku in die richtige Polaritat.
11.Es ist verboten, eine Batterie zu betreiben, wenn ein negativer
Kurzschluss vorliegt. Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht
geladen werden.

12. Aufladbare Batterien konnen nur fiir Erwachsene und die
Vormundschaft von Erwachsenen aufgeladen werden.

13. Mischen Sie nicht die alten oder neuen Batterien oder andere Arten
von Battenien.

14. Wenn die Batterie leer ist, sollten Sie sie ordnungsgemal® aus dem
Spielzeug entfernen und Kindern nicht damit spielen.

15. Trennen Sie den Akku bei Nichtgebrauch vollstandig und verhindemn
Sie, dass Kinder damit spielen.



FEHLERBEHEBUNG -,

der "Power"-Schalter befindet sich in der Position OFF.
die Sicherung funktioniert nicht einwandfrei
:izt;nh;‘;fgl die Batterie ist nicht angeschlossen, iberpriifen Sie die
odae kafin roten und schwarzen Kabel.
nicht das Ladegerét ist angeschlossen, das Auto wird nicht
gestartet eingeschaltet. Ziehen Sie das Ladegerat aus.
werden
der Pedalschalter funktioniert nicht richtig.
die Rader festsitzen und sich nicht bewegen kénnen.
Auto der Akku ist nicht vollstandig geladen. Mussen rechtzeitig
bewegtsich  hgerechnet werden.
langsam — . .
Es gibt ein Problem mit den Radem.
Fahrergewicht libersteigt die Spezifikationen.
ks bunn das Ladegerat funktioniert nicht richtig.
nicht der Akku hat seine Kapazitat verloren.
aufgeladen das Ladegerat und der Akku-Anschluss sind schon
werden aufgeladen.




Wartungsverfahren fiir ein elektronisches Lenkrad

Das elekironische Lenkrad ist optional. Wenn es mit einem Problem gibi, passen Sie zuerst das Auto und die
Femnbedienung an, dann folgen Sie den Anweisungen.

Schritte zur Lisung des Problems.

1. Zishen Sie den Stecker des elekironischen Lenkradpotentiometers und den Stecker des
Anfrisbsmotorpotentiometers heraus (siehe Schaltplan auf Seite 13). Verwenden Sie die Fembedienung, um die rechie
und linke Funktion zu testen,

Bedienung [ Ergebnis Schlussfolgerung Ldsung

Driicken Sie die  Réder drehen sich  jnormale
Taste "links" auf  nach links Funktionsfahigkeit

der Fernbedienung.!

Driicken Sie die Rader drehen sich normale

;:rsla rechis™aul | h rechis Funktionstahigkeit

Fernbedienung.

Driicken Sie dis

Taste "links" auf Réder drehen Der Empfinger hat

der sich nicht nach keine Linksfunktion, | Wechseln Sie

Fembedignung ks Einen Neuen
Empfanger testen
Sle arnaut

Drikcken Sie de

Taste "rechts" auf | Rader drehen DE_F Empfanger hﬂ_’[

der Fembadienung | sich nicht nach keine Rechisfunktion

rechts

Driicken Sie die Linkefunktion ist normal,

Tasta "links" auf F:_adﬂf drehen aber der Draht des Tauschen Sia dan

der sich nach Lenkmotors ist falsch | peaht des

Fernbadienung rechts geschweailt, s
den Stecker des

- Lenkmotars aus

Driicken Sie die | Rechtsfunkiion ist

Taste "links" auf | Réder drehen sich | nomal, aber der Draht

der Fernbedienung | nach links des Lenkmotors ist

falsch gaschwailL




2. Vergawissern Sie sich, dass der erste Schritt des Tests normal ist, und schalten Sie dann das Gert aus.
Schlielten Sie wie bisher, die Stecker des elektronischen Lenkradpotentiometers und des Antriebsmotors an . Schalten
Sie das Gerat ein.

Bedienung Ergebnis Schiussfolgerung Lésung

Driicken Sie die Taste | Die Rader drehen sich Die Linksfunkfion des

*links” guf der nach Enks bis zum Potentiomelers funktionier

Fembedienung. masimadzn Winkel. normal

Drlcken Sie die Taste | Die Rader dreban sich | Die Rechisfunktion des

"rechts” auf der nach rechis b 2um Patentiometars fumktionlan

Fambadienung. maximalsn Winkel. narmal

Driicken Sie de Tasie Problamea mit dam

'“’"‘3" E”fl thew Potentiometer des Ersetzan Sie das

F ™ Lenkmobors Potentiometer des

Driicken Sie die Taste | Fadar kinnen sich nicht Lankmotors

“rechis® auf der drahan.

Femibedening

Drlicken Sie die Réder drehen sich nach | 1, Ubarpriifen Sie, ab das | 1.Montieran S das

Tasten "links" und Inks aber nicht nach Potentiometer richtig Potantiometer korrekt

"rechis” auf der rachis mcatiart ist,

Fambedienung 2. Ersaizan Sie das
Rider drehen sich nach 2.Probleme mit dem Potenficmeter.
rechts aber nicht nach | Lenkmator
nks
Dia

Schaiten Sie den Salbstpositonierungsfun | Kommunikations-fahlar, Elekirontsches

Strom ein, die Rader | kiion des Rades hat dar dig Lenkrad einstellen

drahen sich ginige Problema Salbstpositionierung des [zieha Verfahran auf

automatizch zur Seaite, Rades verschiebl. seite 12).




3. Stellen Sie sicher, dass der zweite Schritt der Uberpriffung normal ist und testen Sie dann das

Lenkrad.
Bedienung Ergebnis Schiussfolgerung Ldsung
Drehen Sie das E;ifﬁ Eﬂﬁm Die Linksfunklion des
L enkrad nach links medimalan Wirkel Potentiometers funktioniert
normal
; : : [Wa Rachtsfunklion dos
Drehen Sie das Die Rader drehen ssch nach i S
Lenkrad nach rechts | rechts bis zum maximalen | Potentiomatars funklioniert
Winkel, normal
Drehen Sie das lih v
Lenkrad nach ks | g oren sieh it Ersetzen Sio das
Protéame mit dem Potentiometer des
Potentiomeder des Lenkmodors
Drehen Sie da ok
L;ﬁkgdsn.:dl ?EEh’[E Rader kinnen sk nicht
drahan
Dricken Sie dia Rider drehen sich nach 1. Uberpriffen Sie, ob das 1. Montieran Sie das
Tasten "links" und | Bnks aber nicht nach rechis | Polentiometer richtig montiert | Potentiometer komek!
"rechts” auf der ist.
Fernbe-dienung 2. Ersetzen Sia das
T T e e Ei:hlaga mil dem Potantiomeater.
rechts aber nicht nach links e
Die
Schalten Sie den Sirom | Selbstpositionierungsfunkti | Kommunikations-fehler, der | Elektronisches Lenkrad
ein, dis Rader drehen | on des Rades hat einige die Selbstpositionierung des | emsiellen (sishe
gich sutomatisch zur Probleme Rades verschiabt Verfahran auf Saite 12).
Saita,
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